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@ Franklin Electric

EC Declaration of Conformity
EG-Konformitiitserklirung

Manufacturer’s name and Address: Franklin Electric Europa GmbH
Name/Anschrift des Ausstellers: Rudolf-Diesel-Strasse 20
D-54516 Wittlich/Germany
Tel.: +49 (0) 6571 105-0
Fax.: +49 (0) 6571 105-520

Product: SubTronicSC®

Produktbezeichnung:

Type designation: Single Phase Submersible Motor Protector
Typenbezeichnung: 0,25 - 2,2kW; 220-240V; 50Hz

The designated product is in conformity with the European Directive:
Das bezeichnete Produkt erfiillt die Bestimmungen der EU Richtlinie:

2006/95/EG 2004/108/EG

including amendments
inkl. Anderungen

,»Council Directive of 19 February 1973 on the harmonization of the laws of the Member States

relating to electrical equipment designed for use within certain voltage limits”
. Richtlinie des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschrifien der Miigliedsstaaten betreffend elektrische Betriebsmittel zur
Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen”.

Full compliance with the standards listed below proves the conformity of designated product with the
provisions of the above — mentioned EC Directive:

Die Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den Bestimmungen der Richtlinie wird durch die vollstindige
Einhaltung folgender Normen nachgewiesen:

EN 61439-1:2011 EN 6100-6-1:2007
EN 61010-1:2010 EN 6100-6-3:2007+A1:2011

Wittlich/Germany, 24. February 2014 v 1/

(Place, date) (legally bindjsg $ignatiite of the issuer)
(Ort, Datum) (Rechtsverbindliche Unterschrift des Ausstellers)




O tomto dokumentu

« Navody a informace v této pfiru¢ce tvofi nedilnou
soucast zafizeni a popisuje jeho bezpecné a
zamysSlené pouZziti.

+ UdrZujte tuto pfirucku v tésné blizkosti instalace.

» Predejte tuto pfiruc¢ku dalSimu vlastnikovi Ci
instalatorovi.

« Navody a specifikace se vztahuji pouze na zafizeni
popsané v této pfirucce.

» Technické zmény se mohou délat bez ohlaSeni
v zajmu vyvoje vyrobku.

Varovna hlaseni a symboly

Varovna hlasSeni a

symboly Vyznam
Primé/okamzité
nebezpedi pro zivot
- a/nebo zdravi.
Nebezpedi!
Mozné nebezpeci pro
Zivot a/nebo zdravi.
Varovani!

Dulezité informace. Méli
byste se Fidit t€mito
informacemi, aby se

zajistil spravny a
bezpecény provoz. Jinym
nasledkem je mozné

Informace nebezpeci nebo fyzické
poskozeni a/nebo
materialni poSkozeni.
Bezpe énost

Dodrzujte bezpecnostni pravidla obsazena v této
pfirucce. Bezpecnostni opatfeni jsou vypsana v tomto
oddilu.

Zamyslené pouziti

» Zafizeni popsané v této pfiru¢ce je zamySleno pro
pouziti s ponornymi motory Franklin Electric.

« Cerpadlo se spravné navrzenou velikosti se musi
pfipevnit k motoru.

+ Cerpadlo a motor se smi provozovat pouze pod
vodou.

« Cerpaci systém musi splfiovat pFislusné smérnice,
predpisy a zakonna ustanoveni.

Ztrata zaruky a vyjimky z ru  éeni:

Franklin Electric neruci za poSkozeni zplsobenéa
pouzivanim, pro néz nebylo zafizeni uréeno. Riziko
takového pouzivani zlstava vyhradné na uzivateli.

Cilova skupina

Kazdy elektricky systém, jako je popsén v této pfirucce,
smi instalovat pouze odborny personal (kvalifikovany
elektrikar).

VSeobecné bezpe €énostni instrukce

Pfed uvedenim fidiciho Ustroji se musi dodrzovat
nasledujici bezpecénostni instrukce:

» Namontuijte Fidici Ustroji na pfislusné misto, ve
spravné orientaci a poloze.

* Neupravuijte fidici Ustroji nebo jeho elektricka ¢i
mechanicka pfipojeni.

» Neodstrariujte zadné dily Fidiciho Ustroji.

» Nikdy neinstalujte Fidici Ustroji k motoru, o némz
vite, Ze je vadny.

» Pred praci na fidici Gstroji odpojte napajeni. Vypnuti
vypinac¢em neni dostatecné.

e Zajistéte, aby pfi provadéni praci nikdo nemohl
neocekavané zapnout napajeni.

» Nikdy nepracujte s elektrickym systémem béhem
bourky.

» Uvedeni do provozu nebo zkouSeni mize provadét
pouze kvalifikovany odbornik (kvalifikovany
elektrikar).

» Po dokoné&eni prace vratte zpét vSechny ochranné a
bezpecénostni prvky.

» Pred zapnutim se pfesvédcte, ze vSechny elektrické
pfipoje a bezpecnostni prvky byly zkontrolovany a
Ze vSechny pojistky a bezpec€nostni prvky byly
spravné nastaveny.

e Zkontrolujte, Ze nejsou dosazitelné zadné
nebezpecné zony (napf. elektricka pFipojent).

» Pfed zapnutim fidiciho Ustroji si pfectéte pokyny
vyrobce k uvedeni ¢erpadla do provozu.

» Opravy smi provadét pouze autorizovana odborna
dilna. Pouzivejte pouze originalni ndhradni dily
Franklin Electric.



Skladovani, p feprava a likvidace

Skladovani

« Ridici Gstroji vyjméte z baleni teprve v &ase
instalace.

» Tuto pfiru¢ku ponechte u Fidiciho Gstroji pro budouci
pouziti.

* Neskladujte na pfimém slunci nebo blizko néjakého
tepelného zdroje.

Preprava

Béhem prepravy dodrzujte specifikace tykajici se
teploty a vihkosti.
(-25 °C az +55 °C bez kondenzace).

Vybaleni

Po vybaleni zkontrolujte fyzické poSkozeni, které by
mohlo mit vliv na bezpecnost fidiciho Ustroji, jako je
poskozeny kryt, uvolnéna kabelova ucpavka atd.
Dodrzujte mistni pfedpisy a balici materidl likvidujte
podle nich.

Likvidace

Dodrzujte mistni pfedpisy a fidici astroji likvidujte

v souladu s nimi. Tento vyrobek obsahuje elektrické a
elektronické soucésti a podle toho by se méla provadét
likvidace.

Technické specifikace a parametry model

Tabulka dole shrnuje technické vlastnosti, specifikace a
modelové parametry Fady SubTronicSC®. Modely se
mohou liSit s ohledem na proudové pretézovaci
charakteristiky, detailni velikost kondenzatoru a proudy
motoru. Koncovka konektoru je vhodna pro médéné
(Cu) draty.

Rozsah proud

PFikon Jmenovity Maximalni ;
motoru proud 3 proud 3 KZES??E};’;
(kw) (A) (A)
0,25 2,5 8,4 12,5
0,37 3,2 11,2 16
0,55 4,2 16,1 20
0,75 5,8 21,1 35
1,10 8,4 31,5 40
1,50 10,6 35,4 50
2,20 16 54,2 70
Specifikace
Mechanické specifikace
Uroven ochrany IP 54

Toto zafizeni je vhodné pro

Prostfedi prostfedi B podle IEC/EN
60439-1
Vnéjsi rozmeéry 168 x 142 x 85 mm
Hmotnost 0,6 —1,0kg
. Montaz na sténu (montazni
Montaz

potfeby pfibaleny)

Teplota skladovani

-25°C az +55 °C

Provozni teplota

-5°Caz +40 °C

VIhkost

50% pfi 55 °C (bez kondenzace)

Elektrické specifikace

Pracovni napéti

1~/50 Hz

220 — 240 V £10%

Parametry model U

Jmenovité izolacni | 400 V AC
napéti

Jmenovita 15kA
kratkodoba

proudova odolnost

Jmenovity 1 kA
podminény

zkratovy proud

Proud 16 A
PFikon 0,25 - 2,2 kW
Normy

IEC/EN 60439 - 1

P¥ikon Typ 2 .

motoru 1~PSC / 230V Cislo modelu *
(kW) 50Hz
0,25 ST025PSC 284 623 3511
0,37 STO37PSC 284 624 3511
0,55 STO55PSC 284 625 3511
0,75 STO75PSC 284 626 3511
1,10 ST110PSC 284 627 3511
1,50 ST150PSC 284 628 3511
2,20 ST220PSC 284 629 3511




Specifikace - pokracovani

Ochrana

Ochrana proti b&hu
za sucha s auto-
resetem

Vypne pfi detekci podproudu

s auto resetem bé&éhem 6 az 60
minut v zavislosti na
podminkach. Manudlni reset je
mozny opétovnou aplikaci
napéti.

Nadproudova
ochrana

Brani provozu za podminek, kdy
proud motoru mlze prevySovat
bezpecnou aroven kvili
zablokovanému ¢erpadlu nebo
jinému chybovému stavu.
Detekce je zaloZzena na méfeni
kapacity proudového ohfevu,
aby se zabréanilo zbyte¢nému
vypinani.

Ochrana proti
prepéti a podpéti
s auto-resetem

Provozni rozsah 184 V AC -
265 V AC s auto-resetem
bé&hem pfiblizné 3 minut.
Manualni reset je mozny
opétovnou aplikaci napéti.

Ochrana pred
nadproudem
s auto-resetem

Vypne béhem 4 sekund pfi
150% jmenovitého proudu

s pohyblivym méfitkem do
120%. Auto-reset do 10 minut.
Manualni reset je mozny
pfiblizné do 5 minut opétovnou
aplikaci napéti.

Ochrana proti
rychlym cyklim

Brani poSkozeni systému vlivem
faktor(, jako je neustélé rychlé
cyklovani a nadmérné tepelné
cyklovani motoru, zpusobené
z¢asti zaplnénou nadrzi nebo
vadnym tlakovym spinacem.

Ochrana pred
chybnym startem

Brani poSkozeni systému vlivem
faktor(, jako jsou vadné
kontakty nebo spinac. Detekce
chyby kontakt( se provadi bez
poskozeni soucasti systému.

Ochrana proti
rychlym cykliim
s auto-resetem

Vypne pfi trvalém rychlém
cyklovani. Auto-reset do 5
minut, pokud se stav upravi.
Manualni reset je mozny
pfiblizné do 5 minut opétovnou
aplikaci napéti.

Ochrana proti
chybnému startu
s auto-resetem

Vypne pfi trvalém rychlém
cyklovani nebo béhem
nuceného nadproudového
blokovani. Auto-reset do 5
minut, pokud se stav upravi.
Manualni reset neni mozny.

Indikatory
Indikace ukazuje normalni
Status s
provoz nebo jiny stav.
Napéti Je indikovan chybny stav napéti.

Chybové stavy

Jsou indikovany béh za sucha,
nadproud, rychlé cyklovani a
systémova chyba.

Velikost kabelu

— pouzivejte m éd’ (Cu)

Inteligentni Fidici vlastnosti

Detekce béhu za
sucha (bez Cidel)

Brani poSkozeni motoru a
Cerpadla vlivem b&hu Cerpadla
bez vody na z&kladé spolehlivé
patentované detekéni metody.

Prikon motoru

Maximalni velikost kabelu

Auto-reset béhu za
sucha

Cas automatického resetu bé&hu
za sucha pro nalezeni
nejlepsSiho provozniho bodu pro
studny s malym mnozstvim
vody. Doba resetu se méni mezi
6 az 60 minutami, aby se
zajistila maximalni dodavka
vody ze slabé studny.

Prepéti a podpéti

Chrani motor pfed posSkozenim,
které muze byt zpisobeno
abnormalnimi napétovymi
podminkami bez omezeni
rozsahu provozu —to je
umoZznéno shodou konstrukce
chrani¢e SubTronicSC

s motorem Franklin Electric.

(kW) (mm?)
0,25 1,5
0,37 1,5
0,55 15
0,75 15
1,10 2,5
1,50 2,5
2,20 2,5
Poznamky:

1. Mdze se pouzit jak pro 220-230 V, tak 230-240 V.
2. Typ indikuje pfikon motoru a typ motoru.

3. Jmenovity napdjeci proud pfi jmenovitém napéti.
4. Startovaci proud motoru za jmenovitych podminek




Kontrola instalace, instalace,
elektroinstala €ni zvyklosti, elektroinstalace

Pfedinstala éni kontrola

Potvrdte, Ze proudové Udaje fidici skfiné
odpovidaji specifikaci motoru.
Informace

Instalace

Vase fidici skfin se dodava s moznosti externi
montéze. Diagram (viz obrazek B) ukazuje zadni
pohled na fidici skfin, pfiéemz jsou vyznaceny
montéazni rozméry.

Ridici skfif by se méla montovat na plochy vertikalni
povrch.

Sejméte vicko krytu.

Pripojte vstupni napéti 230 V AC k Fidici skFini, jak
je zobrazeno v diagramu zapojeni (obrazek A).

K Fidici skFini pFipojte motor.

Utahnéte vSechny Sroubové svorky.

Znovu nasadte vicko krytu.

ZAPNETE AC NAPAJENI NA ZDROJI
(ROZVODNA DESKA)

wmn

No ok

Provoz

Normalni provoz

SubTronicSC je vybaven ON/OFF spinacem pro
shadny provoz. Tento spina¢ se mlze pouzivat pro
zapnuti a vypnuti ¢erpadla/motoru. SubTronicSC®
poskytuje kompletni ochranny systém pro vase vodni
cerpadlo. Aby se optiméalné vyuzily provozni schopnosti
SubTronicSC®, pozorujte indikatory a konzultujte oddil
Re3eni probléma v této prirucce.

Nemontujte zafizeni na pfimé slunce,
blizko otevfenych plament nebo na
potrubi tlakové vody nebo jinych kapalin.
ZvaZzte nezbytné podminky prostfedi.

Informace

Pokud dochazi k opakovanému pretizeni,
kontaktujte vaSeho instalatora nebo

poskytovatele servisu.
Informace

Elektroinstalace

Kazdy elektricky systém, jako je popséan v této prirucce,
smi byt instalovan pouze odborniky (kvalifikovanymi
elektrikari).

Zivot ohrozujici napéti

.. .| Zkontrolujte, Ze nikdo nemize

¥ | neo¢ekavané zapnout napajeni, zatimco
NebezpeCi! | se pracuje na zafizeni.

Zkontrolujte, Ze je zabranéno
vicenasobnym zemnicim mistam. Viz

Nebezpeéi!

mistni pfedpisy a normy pro instalaci vrtd.

Diagram elektrického zapojeni

Diagram zapojeni viz obrazek A. VSechny spoje se
musi zkontrolovat, jestlize jste instalaci uvadéli do
provozu sami.

1. VYPNETE AC NAPAJENI NA ZDROJI
(ROZVODNA DESKA)

Externi spina ¢

Plovakovy, tlakovy nebo kterykoliv jiny externi spina¢
se mohou pouzit pro ovladani SubTronicSC.
Nezapomerite ponechat ON/OFF spina¢

v SubTronicSC v poloze ON, pouziva-li se externi
ovladaci spina¢. Tlakovy nebo plovakovy spina¢ musi
vypinat pfivodni napéti Subtronic.

\V Zaddném p Fipad & nesmi byt p FeruSen
odi € mezi motorem a €erpadlem.

Rizeni spinaci éinnosti ON/OFF

V&S ponorny elektromotor akumuluje jisté mnozstvi
tepla, kdykoliv se zapne. Musi béZet po jistou dobu,
béhem niz ma pfilezitost rozptylit teplo. Pokud vas
motor a/nebo ¢erpadlo absolvuje pfilis mnoho
startovacich cykld, mohou byt zni¢eny. Pozorujte
podminky startu motoru/Cerpadla. SubTronicSC®
prerusi provoz, pokud je ohrozena zivotnost motoru
nebo &erpadla. Zkontrolujte v oddilu ReSeni problémda
této prirucky, jak napravit problém nebo kontaktujte
vaSeho autorizovaného instalatora nebo poskytovatele
servisu.




Hluboké studn é

V aplikacich, kde se pouzivaji velmi hluboké studné

s nizkopratokovymi ¢erpadly, mohou vzniknout
podminky, které vytvareji bud zbytecné vypinani
(Cerpadlo/motor vypne, kdyZz se Cerpa voda) nebo
vlbec zadné vypinani (ani kdyz ¢erpadlo bézi za
sucha). Ve vétsiné pfipadu se tyto stavy mohou fesit
pomoci SubTronicSC®. Kontaktujte vaseho instalatora
nebo poskytovatele servisu, aby byl pfitomen
problému, kdyby se provozni podminky zménily.

Tlakovy spina €

SubTronicSC® byl navrZzen pro pouzivani

s konvenénimi tlakovymi spinagi. Zadné dalsi stykace
nebo pomocné fidici vyvody nejsou potfeba, za
predpokladu, Ze zatizitelnost svorek tlakového spinace
je dostate¢na pro jmenovité zatizeni.

Udrzba a servis

SubTronicSC® je bezlGdrzbove zafizeni a nevyzaduje
Zadnou Udrzbu nebo servis. Ridici skfirn neobsahuje
Zadny opravovatelny dil.

Odstra novani problém

SubTronicSC® pouziva jednoduchy indika¢ni systém
pro zobrazeni stavu/(i aplikaci. Diagram uvedeny déale
ukazuje pozice na displeji. Symboly na €elni strané
SubTronicSC® vam poskytuji informace, které vam
pomohou nejlépe vyuZzivat vas vodni Cerpaci systém.
Ménici se stavy, které mohou nastat, se mohou rozdélit
do tfi (3) skupin. Tyto skupiny jsou rovnéz indikovany.

Reseni problém @

Indikator stavu /

PFic¢ina / odstran éni

chyby
Motor/ €erpadlo nelze Ztrata elektrického
zapnout napajeni — zkontrolujte

napajeci napéti (Pracuji
dalSi zafizeni?)

Poskozeny spina ¢ —
kontaktujte dodavatele

Vypnuta pojistka
pretizeni — resetujte
pojistku pretizeni

Motor/ €erpadlo neni v
provozu

Spina¢ v poloze off
(vypnuto). Napéjeni
pfipojené. Zapnéte
cerpani.

Motor/ €erpadlo nelze
vypnout

Poskozeny vypina € —
kontaktujte dodavatele

Motor/ erpadlo nelze
zapnout

Po spusténi bude vas systém v provozu
bez potfeby udrzby ¢i vasi péce. Pokud
by se néco zménilo a objevily se néjaké
chyby, prosim nepokracujte

v provozovani. Kontaktujte vaseho
instalatora nebo poskytovatele servisu.

Informace

High
Voltage

Problém s elektrickym
napajenim — velké napéti
v napajeni. SubTronicSC

se resetuje béhem 3
minut. Pokud stav
pretrvava, kontaktujte
energetickou spole¢nost
nebo instalatora

Motor/ erpadlo nelze
zapnout

, :
Indikatory Stav Stav
stavu napajeni provozu/zatizeni

Low

/\ \Voltage

—

Problém s elektrickym
napajenim — nizké napéti
v napdjeni. SubTronicSC

se resetuje béhem 3
minut. Pokud stav
pretrvava, kontaktujte
energetickou spole¢nost
nebo instalatora

Motor/ €erpadlo nelze
zapnout

Over

Pumping

Cerpa se p Fili§ mnoho
vody nebo se ¢&erpadlo
provozuje proti
zavienému ventilu nebo
je siln & blokovany
prutok — odstrarite
blokovani nebo Skrceni
pratoku pfi Eerpani.
Pokud problém pretrvava,
vrt nemiZe dodavat
potfebny pruatok.




o

Reseni problém - pokra éovani

Indikator stavu / chyby

Pfiéina / odstran énf

Motor/ erpadlo nelze
zapnout

Motor/ €erpadlo nelze
zapnout

Qverload

Al

Zablokované c¢erpadlo
nebo posSkozeny kabel -
Ulomky suti mohly
vniknout do ¢erpadla
nebo se mohl poskodit
pfipojovaci kabel.
SubTronicSC se resetuje
po pfiblizné 10 minutach.
Pokud se ¢erpéani
neobnovi do 20 minut,
vyjméte Cerpadlo a
zkontrolujte kabel, zda
neni poSkozen. Pokud
problém pfetrvava,
kontaktujte instalatora
nebo dodavatele nebo
vyjméte motor/Cerpadlo
z vrtu a vycistéte.

SubTronicSC detekoval
vadny spina €, kontakt
nebo uvoln ény spoj.
SubTronicSC se bude
restovat béhem 5 minut.
Pokud problém pretrvava,
kontaktujte instalatora
nebo dodavatele.

Motor/ €erpadlo nelze
zapnout

]

Cyclin
\1/ ycling

Motor/ €erpadlo se
zapina p¥iliS ¢asto nebo
bézi po velmi kratkou
dobu — SubTronicSC se
resetuje b&éhem 3 minut.
Neustalé rychlé cyklovani
a nadmérné tepelné
cyklovani motoru mize
byt zplsobeno z&asti
zatopenou nadrzi,
vadnymi kontakty nebo
vadnym tlakovym
spina¢em. Kontaktujte
instalatora nebo
dodavatele.

P
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Franklin Electric
QUALITY IN THE WELL




